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Montreux, le 9 octobre 1870

H
Organe hebdomadaire

| 4
de 1a Société pédagogique e du c at e u r
de la Suisse romande

et bulletin corporatif

La photo-mystere

Avis
aux géographes

20 francs au premier qui nous en-

verra sur carte postale (Colondal-

les 27, 1820 Montreux) :

a) le nom de la montagne de droi-
te, bien connue en Suisse ro-
mande ;

b) le nom de celle d’ou Ila vue est
prise.

Photo D. Ruchet
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Communiqués

Séminaire européen pour enseignants
a Bienne du 29 octobre au 3 novembre 1970

« Pour une Europe unie a travers I’enseignement :

Vers une meilleure connaissance des affaires européennes a
lécole. »

Organisateur : Le Centre international de formation euro-
péenne, organisme culturel indépendant qui contribue depuis
1954 a l'information sur les problémes de I'unification euro-
péenne.

Date et lien : Du jeudi 29 octobre au mardi 3 novembre
1970, a I'Hotel « La Croix-Bleue », & Bienne.

Langue et travail : Francais, pour éviter les inconvénients
de la traduction et compte tenu du caractére international du
séminaire, le francais a été retenu en tant que l'une des
langues officielles du Conseil de I'Europe.

Conditions matérielles : Droit d’inscription de FF 150.—.
Séjour gratuit (pension compléte) pendant le séminaire. Rem-
boursement de 609/o des frais de voyage en seconde classe.

Recrutement et but: Ce séminaire est ouvert aux ensei-
gnants. Son but est de contribuer 2 la prise de conscience des
problémes européens et internationaux, et d’étudier les pos-
sibilités d’une action éducatrice en faveur de l'unification
européenne.

Programme : Animé par une équipe internationale de
professeurs et d’experts, il comporte trois éléments.
— conférences suivies de débats,
— discussions et élaboration de rapports en groupes d’études,
— loisirs (promenades et excursions dans la région biennoise).

Renseignements et inscriptions au : CIFE, 4, bd. Carabacel,
06/NICE - France.

Vaud

Course d’orientation, région de la Broye

(District de : Oron, Moudon, Payerne et Avenches).

Mercredi 28 octobre a4 Avenches dés 13 h.; inscription
jusqu’au 15 octobre & la direction des écoles, 1580 Avenches.
Distinction : médaille (or, argent et bronze a tous les par-
ticipants).

RECTIFICATION

AVMG — Tournoi 1970 handball déplacé du 4 novembre
au 18 novembre 1970. Lieu : Pavillon des Sports Lausanne
dés 13 h. 15. Inscription: Ceppi J.-F., Grande-Rive 5
1007 Lausanne (021) 26 03 51.

XII*° Séminaire d'automne de la SPV — 1970

Lundi 19, mardi 20 et mercredi 21 octobre 1970
Crét Bérard - Puidoux - Chexbres - Lausanne - Prilly

Il reste encore quelques places dans les cours suivants :
Moniteurs et dates

Mlle F. Waridel,

du 19 au 21
M. R. Dyens, du 19 au 21
M. R. Nussbaum et Mme
M.-J. Besson, du 19 au 20
M. J.-P. Guignet,

du 19 au 21
M. A. Honegger,

du 19 au 21

1. Cours
2. Mathématiques I1

3. Mathématiques IIT
4. Composition francaise

5. Dynamique des groupes

6. Dessin

7. Modelage - Céramique
8. Flite de bambou

M. CL Vittel, du 19 au 21
Mme J. Gauthey,
du 19 au 21
9. Le chant a I’école
avec instruments
10. Géogr. économique
11. Puériculture

M. P. Corthay, du 19 au 20
M. R. Diserens, le 19
Mme S, Mercier,

du 19 au 20

13. Plein air AVM.G, dul9au?l

2. Progammes détaillés: voir « Educateur» N° 27 du
18 septembre 1970.

3. Inscriptions : au moyen du bulletin ci-dessous.

4. Tous renseignements au secrétariat SPV.

BULLETIN D’INSCRIPTION
A retourner au secrétariat SPV, chemin des Allinges 2, 1006 LAUSANNE, téléphone (021) 27 65 59, avant le 28 sept. 1970.

1. Inscription au COUTS NO....ieiieeeeeenceee e eceeeaeeeeseecensnsnseens TEEETES: 5 eusnsnssnensossisi S TiSiiiitetontatanstasnes ensassassnmnns santstassassms nasasnenrmee sesssamss
2. Interne* Externe* 3. Affiliation a la SPV : oui* non*
4. Je verse le montant de Fr. ... Je paierai le montant de Fr. ...

au CCP 10 -22 26 SPV*

au début du séminaire*

5. Au cas ol mon inscription ne pourrait étre prise en considération (effectif complet, cours supprimés, etc.), je m’annonce

pour
le cours No ...

ou le cours No

6. INOM & ettt et et e e ean
DOMICILE EXACT ;i .....osocossissstosiansiassssessisssissssssasss sossseaiasssss

(lieu, rue et No postal)

No de tél. :

Année de naissance @ ...
* Biffer ce qui ne convient pas.

Année de brevet :
Signature :
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En guise d’éditorial

La «crise des crises»

par Daniel Behrman

Ce qui change le plus dans le monde d’aujourd’hui, c'est le
rythme méme du changement.

Tel est du moins l'avis du biophysicien américain John
Platt, directeur-adjoint de I'Institut de recherches sur la
santé mentale de I'Université du Michigan. Pour lui, le pro-
bléme n'est pas comment procéder aux transformations qui
s'imposent dans les agglomérations urbaines ou en toul
autre point du globe, mais plutdt comment affronter le pro-
cessus méme du changement. Car celui-ci ne se mesure plus
aujourd’hui en points de pourcentage, mais dans des ordres
de grandeur de dizaines, voire de centaines ou méme de
millions.

Le professeur Platt, qui prenait la parole devant un
aréopage international d’architectes et de sociologues, réunis
par 1'Unesco a4 Helsinki pour envisager le role de I'homme
dans la transformation de son milieu, a donné quelques
exemples : en cent ans, la vitesse des communications est
passée de celle du cheval a celle de la lumiére ; I'homme
voyage aujourd’hui 100 fois plus vite qu'il y a un siecle ;
les ressources énergétiques ont été multipliées par 1000 avec
le passage du charbon a l'atome et la puissance des armes
s’est accrue un million de fois entre la bombe de gros cali-
bre de 20 tonnes de la Seconde Guerre mondiale et la bombe
H de 20 mégatonnes.

« Aucune institution humaine n’est préparée a faire face
a des transformations d'une telle ampleur, a déclaré Platt,
nous nous trouvons en présence d'un événement historique
d'une portée comparable a celle de I'invention de I'impri-
merie ou de la révolution industrielle, mais sur une échelle
beaucoup plus vaste. »

Le compte a rebours est commencé

Il compare la situation de 'humanité aujourd’hui a celle
d'une fusée sur sa rampe de lancement. « Voici longtemps.
dit-il, que le compte a rebours est commencé : si nous par-
venons a traverser sans dommages la période initiale du
décollage, nous nous lancerons dans une course passionnante
vers des horizons encore inexplorés. Mais, alors qu'est mis
a feu notre engin spatial, la poussée et le grondement de
ses puissants réacteurs le secouent de toutes parts, risquant
de le faire sauter avant méme que nous ayons pris le départ. »

Cette tension, qui atteint presque le point de rupture, ce
« stress » comme disent les spécialistes des vols spatiaux, se
traduira au cours des dix prochaines années par ce que
Platt appelle «la crise des crises». Il n'est pas du tout
optimiste quant & notre capacité d’échapper au risque d’esca-
lade nucléaire. A son avis, la prochaine décennie pourrait
étre marquée par des destructions écologiques massives et
par d’énormes famines dans les pays en voie de développe-
ment qui pourraient faire jusqu’a 100 millions de victimes
— plus que toutes les guerres que le monde a connues
depuis le début du siecle.

Pour faire face & de tels problémes, le professeur Platt
réclame la constitution d’équipes interdisciplinaires de spé-
cialistes — sociologues, économistes, psychologues, ingé-
nieurs, architectes — capables d’analyser toutes les données
d’'une situation et de suggérer des idées et des procédés
nouveaux pour surmonter les ¢ crises » & mesure que celles-
ci surgiront. Il compare une telle mobilisation de talents
scientifiques a4 ce qui a été effectivement réalisé pendant la
Seconde Guerre mondiale pour mettre au point la bombe

atomique ou pour intercepter les sous-marins opérant contre
les convois de ravitaillement.

Le probléme du logement en particulier exige une réflexion
et des solutions originales. ¢ Méme si les moyens de con-
traception devaient se perfectionner dans un avenir pro-
chain, dit le professeur Platt, la population du monde aura
doublé d’ici a I'an 2000. Or. partout, les gens affluent vers
les agglomérations urbaines, ils réclament un niveau de vie plus
¢élevé. D'ici a la fin du siécle, nous aurons besoin de quatre
fois plus de logements que nous n'en avons a présent. I
faudra en construire dans les vingt-cing prochaines annces
plus que dans toute 'histoire du monde. »

Vers une stratégie globale

Comment résoudre ce probleme ? demande John Platt, et
il répond: par la fabrication industrielle d’habitations en
grande série. Dés maintenant, plus de 309/, des logements
construits aux Etats-Unis sont des habitations mobiles. Et
I'année prochaine cette proportion devrait atteindre 50 /.

I1 voit I'immeuble de I'avenir comme une charpente mé-
tallique a lintérieur de laquelle une grue introduirait des
unités de logements fabriquées sur des chaines de montage,
comme le sont aujourd’hui les caravanes et les automobiles.
Et, comme pour les voitures, le locataire pourra changer de
modele lorsqu’il se sera lassé de son appartement ou lors-
que, sa famille étant devenue plus grande ou plus petite,
ses besoins se seront modifiés.

Cet ¢ habitat modulaire » fournirait une solution au pro-
bléme angoissant de l'expansion urbaine. Mais Platt voit
d’autres moyens de faire face aux grandes mutations qui sont
en train de s’opérer. Par exemple, les maisons de style arabe,
construites autour d'un patio, pourraient trouver acquéreur
ailleurs: «Je suis str qu’elles feraient fureur 4 Los Angelesy,
dit-il.

Sa these est que l'ere de la petite « cellule familiale » tire
a sa fin. Il prédit un retour a la « grande famille », telle
qu’elle existe en Afrique, mais sous une forme un peu dif-
férente : huit ou dix familles, n’ayant chacune qu’un enfant,
pourraient vivre ensemble de maniére a constituer un groupe
assez important pour donner aux jeunes un milieu familial.
Elles seraient logées dans de petites unités disposées autour
d’une salle 4 manger commune et & proximité d’'une créche-
garderie ou les méres de famille désireuses de travailler au
dehors pourraient laisser leurs enfants.

C’est ainsi que John Platt voit la vie en I’'an 2000, mais il
y met toutefois une condition : 'adoption d’une stratégie
globale pour attaquer de front les problemes qui continue-
ront a affluer de toutes parts. Si cela ne se fait pas, il pense
que nous n‘avons pas plus d'une chance sur deux d’atteindre
I’an 2000.

(Informations UNESCO.)

CAFE ROMAND __....c..

Les bons crus au tonneau
Mets de brasserie

L. Péclat
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Libres propos sur le cycle d’orientation dansles colléges vaudois

Dans le numéro 7/1970 du « Gymnasium Helveticum », revue de [I'enseignement secondaire suisse, M. André Besuchet
livre les réflexions qu’il a pu faire comme doyen du Cycle d’orientation au Collége de Nyon. Bien que les problémes qu’il
aborde ne se rapportent pas directement a I'école primaire, nous pensons utile de faire connaitre & nos lecteurs I'avis de notre
collégue secondaire. L’autocritique a laquelle il se livre est un acte de courage qui mérite d’étre imité. L organisation secon-
daire vaudoise, en effet, est loin d’étre le seul secteur de I'enseignement romand a souffrir pareille mise en question, et nous
accueillerons avec grand intérét des remarques de méme nature sur d’autres régimes scolaires. Venant de praticiens en éiroit
contact avec la réalité, des réactions de ce genre facilitent les nécessaires prises de conscience qui permetiront l'acceptation

des changements profonds qui se préparent.

Le premier cycle de l'enseignement secondaire dans le
canton de Vaud dure deux ans. Y sont admis les éléves de
dix et onze ans qui ont subi avec succés un examen
d’admission portant sur le programme de la troisiéme
année primaire. Les candidats sont soumis aussi a des
épreuves dites psychologiques, lesquelles sont établies et
testées par le Centre de recherches psychopédagogiques,
dirigé par son promoteur, M. Carl Stammelbach.

Ce systéme a été établi en 1956 et a constitué ['essentiel
de la réforme de l|'enseignement secondaire menée a bien
cette année-la. Des variations se sont produites dans les
critéres d’admission : d’abord, on n'a tenu compte que des
épreuves pédagogiques traditionnelles, les tests permettant
de «repécher quelques éléves ayant échoué de peu. Puis
on a incorporé toutes les épreuves en une seule batterie, en
fixant un total minimum de points. Cette année enfin, on
est revenu a la séparation des deux types d’épreuves — a
juste titre, puisque dans l’état actuel de la science, les tests
fournissent des indications en faveur d’un sujet., mais ne
doivent pas étre utilisés a son détriment. Autre nouveauté,
les résultats acquis a 1’école primaire et le jugement des
instituteurs sont entrés en ligne de compte. La de nouveau,
des adaptations seront certainement apportées, des appré-
ciations trop divergentes faussant souvent le résultat de
I'examen.

Il est 2 remarquer que ne se présentent a ces examens
que les éléves inscrits par leurs parents. Seul le College de
Morges examine 'ensemble de la population scolaire intéres-
sée. Cest vers une solution de ce genre que I'on s’achemine
pour l'ensemble du canton.

Une fois admis, tous les nouveaux collégiens suivent le
méme programme au cours de la premiere et de la seconde
années. Ce « tronc commun » a été voulu comme une période
d’observation qui permette d’orienter les éléves dans celle
des sections de troisiéme qui leur convient le mieux, latine,
moderne, scientifique ou générale. Toutefois, un programme
copieux impose aux maitres d’autres impératifs : un groupe
de sept disciplines compte pour la promotion. Il comprend :
le francais 1 (orthographe et grammaire), le francais II
(expression écrite et orale), l'allemand, 'arithmétique, Uhis-
toire, la géographie et les sciences naturelles.

Le premier bulletin étant éliminatoire, les éléves qui
n’obtiennent pas une moyenne de six sur dix au terme d’un
semestre doivent quitter le collége: cela représente une
seconde barriére, peu compatible avec le principe d’obser-
vation, mais commode pour ne point « trainer » des enfants
apparemment fourvoyés en classe secondaire.

Prenons quelques exemples de ce qui figure dans les cours.
En grammaire, il faut parcourir toutes les espéces de mots
(parties du discours), l'ensemble des fonctions dans Ila
proposition simple, les conjugaisons complétes, y compris
une quarantaine de verbes irréguliers. L’étude de lhistoire
doit étre menée des origines au XIVe si¢cle. Pour I'allemand,
le départ est moins rapide, mais le choix d’une méthode
adaptée 2 de si jeunes éleves est difficile. L'emploi en pre-
miére de la méthode genevoise Wir sprechen deutsch, en
édition simplifiée, parait donner satisfaction. En arithméti-

que, une refonte totale des méthodes est en cours et les
maitres suivent réguliérement un séminaire sur l'enseigne-
ment de la mathématique moderne.

Au cours de la deuxiéme année, une nouvelle série d’épreu-
ves d'aptitudes intellectuelles permet au Centre de recher-
ches de donner un préavis aux maitres sur le conseil d’orien-
tation a présenter aux parents. Ces tests corroborent le plus
souvent le jugement des professeurs, sans pour autant dis-
siper le malaise qu'ils éprouvent 4 engager l'avenir d'étres
encore bien jeunes et peu développés. Ils constatent en effet
que cette orientation revient pratiquement a une sélection. les
sujets les plus doués (ou les mieux adaptés & nos conditions
d’enseignement) étant déclarés aptes a la section classique.
le gros des effectifs se voyant dirigé vers la section moderne
pour les filles, vers la scientifique pour les garcons. La
section générale est Iissue de secours pour les faiblards.

Bien sfir, 2 un gar¢on qui aura peu brillé en francais et
plus en maths, on conseillera les sciences. En revanche, une
faiblesse en raisonnement arithmétique est de mauvais
augure pour un futur latiniste. D’autre part, la réussite dans
les débuts de l'allemand n’apporte que peu d’éclaircisse-
ments sur un don pour les langues — et surtout sur une
aptitude au latin. La conférence se trouve réduite ainsi a
des conjectures fort ténues. Il semble que le remplacement
de l'allemand par du latin adapté au premier cycle et concu
en fonction de la langue maternelle présenterait plusieurs
avantages: d'abord de déceler en connaissance de cause les
capacités pour une étude plus poussée; ensuite d’étaler
davantage 1'adaptation aux particularités du latin ; enfin de
donner a l'allemand lattrait de la nouveauté dans les clas-
ses mémes ou l'on se plaint de toutes parts que son étude.
malgré les efforts des professeurs, semble fastidieuse a la
plupart des éléves.

Certes, les parents demeurent libres de ne pas suivre le
conseil formulé par les maitres de leur enfant. Mais il est
navrant de s’apercevoir que ceux qui font fi de notre opinion
deviennent plus nombreux. Si cette tendance venait & s'ac-
centuer encore, ce serait un constat d'échec pour le systéme
actuel et force serait de le modifier.

Venons-en pour terminer a quelques considérations plus
générales sur lI'atmosphére qui régne dans les classes du
premier cycle.

I est, de l’'avis commun, agréable d’'y enseigner : les enfants
sont triés sur le volet, ils arrivent d’ordinaire pleins d’en-
thousiasme et de bonnes intentions, ils témoignent dans
I'ensemble de beaucoup d’entrain et de spontanéité. Si cer-
tains se montrent brouillons et désordonnés, usent mal de la
liberté plus grande qui leur est accordée et ont grand-peine
a organiser un travail soutenu, le maitre a bon espoir que
ce sont la péchés de jeunesse et qu’il parviendra a leur incul-
quer une méthode...

Quand on retrouve les mémes éléves en quatriéme ou en
cinquiéme, I’idylle s’est a tout le moins estompée! La plu-
part de nos collégiens subissent le collége comme un mal
nécessaire, paraissent blasés, cherchent sans cesse a se
soulager d’une partie au moins du fardeau qui les accable.

Alors ? Faut-il tout mettre sur le compte de la crise inhé-



No 30 9 10 70 Educateur et bulletin corporatif 561

rente a l'adolescence ? Sur les méfaits de la vie moderne ?
C’est trop facile. Je suis persuadé que nous y avons notre
part de responsabilité : nous abusons de la bonne volonté
des jeunes éléves, nous les écrasons sous un fatras de notions
qu’ils ne parviennent pas a assimiler et que nous leur présen-
tons, avec la meilleure conscience du monde, comme toutes
plus importantes les unes que les autres. L'apercu de pro-
gramme que jai donné au début de cet article est signifi-
catif a cet égard.

Oui, de grands efforts sont accomplis par un grand nom-
bre d'entre nous : des manuels plus attrayants ont été ¢la-
borés, les maitres de didactique recherchent de meilleures
facons de présenter certaines notions essentielles. [l n’en
reste pas moins que les maitres. méticuleux comme ils le sont
tous, multiplient contrdles et récapitulations et qu’il n’est pas
de jour que l'éleve ne doive préparer un travail écrit ou
répéter un chapitre. Le meilleur finit par se dégoater de ce
régime de forcat. Je regrette d’avoir a le dire. mais nous en
sommes encore, malgré toutes nos réformes, nos séminaires
et nos déclarations de principes, au « bourrage de criane ».
Puisqu’il s’agit ici du cycle d’orientation. je trouve que. d’une
facon globale, il est prématuré :

— prématuré l'age dadmission. qui devrait Ctre reporté
d'une année ;

— prématurée l'orientation, par conséquence immédiate ;

— prématurés les exposés exhaustifs sur les os du sque-
lette ou les fleuves d’Afrique (vous ne trouverez pas cela
dans les programmes officiels, mais on fait du zéle!) ;

— prématurées les exigences d'étendue et de précision des
connaissances.

Résultat : les éleves se hatent d’oublier ce qu’ils ont mé-
morisé¢ a grand-peine, et I'on voit des latinistes de seize ans
ignorant des événements les plus célebres de I'histoire ro-
maine. Les légendes grecques reprises en cinquiéme année a
I'heure de Culture antique sont quasi effacées. et néanmoins
trop déflorées pour susciter l'intérét.

Il ne s'agit pas de perdre du temps au début d'études qui
sallongent de plus en plus. L'exemple de Geneéve est dail-
leurs 14 pour nous rassurer, ou I'on parvient au méme niveau
en commencant le cycle secondaire a douze ans. Mais il fau-
drait élaguer plusieurs programmes, faire entrevoir plutot
que d'imposer, appater au lieu de gaver. C'est tout gain pour
la suite, a condition que I'éleve ait davantage de choix entre
des cours 4 option. Mais cela est un autre sujet.

André Besuchet,
doyen du Cycle d'orientation au College secondaire de Nyon.

Vers une réforme de I'enseignement en Allemagne : Horizon 80

Le Gouvernement de la République fédérale d’Allemagne

a présenté au Bundestag un important projet de réforme du

systéme scolaire qui, s'il est adopté, se traduira d’ici a 1980

par une augmentation de 259 des dépenses consacrées a

I'enseignement dans le budget national. Voici quels en sont

les principaux objectifs :

— Généraliser I'éducation préscolaire (enfants de 3 et 4 ans),
ce qui aurait pour effet de doubler le nombre des jardins
d'enfants qui passerait de un a deux millions.

— Ramener ['dge de la scolarité de 6 a 5 ans, et réorganiser
I'enseignement primaire.

— Porter a dix ans (au lieu de neuf) la période de scolarité
obligatoire, et rendre également obligatoire pour tous les

éléves Uexamen de fin d’¢études — Abitur 1. (A lheure
actuelle, environ 607 des ¢éléves quittent 'école sans
diplome.)

— Accroitre le nombre d’options (y compris d’options tech-
niques) inscrites au programme du 2¢ cycle de I'enseigne-
ment secondaire (16 a 19 ans).

— Créer un nouveau certificat — U'Abitur Il — qui sanc-
tionnerait les études de ce 2¢ cycle — dans les écoles pro-

fessionnelles comme dans les écoles d'enseignement géné-
ral.

Ces mesures ont pour but de « décloisonner » l'enseigne-
ment et de faciliter le passage de l'enseignement technique
et professionnel a l'enseignement supérieur : on espére ainsi
accueillir a l'université, en 1980, un jeune Allemand sur
quatre, ce qui porterait le nombre des étudiants en RFA de
330 000 environ 4 un million.

Parallélement & ces mesures, on prévoit une augmentation
du corps enseignant : le nombre des instituteurs et des pro-
fesseurs du secondaire doublerait, et celui des professeurs
de l'enseignement supérieur triplerait.

Quant au financement, le Gouvernement de la RFA vient
d’approuver le principe d'un « Emprunt Education» dont
I'objectif est de réunir un milliard de DM. Actuellement, le
Gouvernement fédéral et les Linder fournissent ensemble
pour I'’éducation 25 milliards de DM par an — ce qui corres-
pond & 139/; du budget national. A partir de 1980, le Bund,
les Lander et les communes devront prévoir un budget com-
mun de 100 milliards de DM.

(Informations UNESCO.)

Jacques Bron : Carrefour des solitudes

Notre collaborateur et collégue Jacques Bron, auteur dra-
matique bien connu, lauréat de plusieurs prix littéraires,
vient de publier une quinzaine de bréves nouvelles réunies
sous le titre suggestif : Carrefour des solitudes. Délicats cro-
quis voilés de mélancolie. bréves tranches de vie dont I'ina-
chévement, la solitude, le réve sont les thémes essentiels.
Des étres vivent un moment de leur existence lourd de signi-
fication : une jeune fille attend un signe du destin, et ne
sait pas le voir quand il se produit — cest Aquarelle;
un médecin vit & la fois I'agonie d’une enfant et celle de son

amour — c'est Chambre 122, quelques anciens copains d’étu-
des évoquent leurs amis déja disparus. et mesurent soudain
la fragilité de leur vie : c'est Destins. Dans ces pages. les
jeunes éprouvent l'amertume de la résignation, les ainés
celle de la défaite. Histoires en demi-teintes, finement désen-
chantées, relevées parfois d’une pointe d’humour, ces nou-
velles exhalent un charme délicat comme un parfum d’au-
tomne.

Fdition Perret-Gentil, Case postale 17 - 1211 Gencve.
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Schéma No 2

Les 4 secteurs de 1l'orthogrgphe

Réflexions
sur
I'orthographe
1]

d' accord

orthographen

e

orthographe
audible

orthographe
inaudible

/ orthogriaphe
sage

Les grandes difficultés orthographiques

Que 'on me permette de revenir sur la question des diffi-
cultés spécifiques a l'orthographe et rencontrées a tous les
stades de 1’écriture que sont les lettres, les syllabes, les mots,
les locutions, les expressions, les propositions, les phrases et
les textes.

Il faut distinguer d’emblée I'orthographe dite d’usage de
celle d’accord ou grammaticale. Mais 4 quel stade de I’énu-
mération ci-dessus convient-il d’opérer cette différenciation ?
11 n’est pas possible de répondre autrement que par 1’évasif
«ca dépend » cher aux Normands et aux Vaudois puisque
la notion d’accord qui caractérise toute I’orthographe gram-
maticale concerne aussi bien
des lettres, ex. un Francais parlant allemand
que des mots, ex. des coucous, des poux
ou des expressions, ex. courir & toutes jambes, étre tour
oreilles, etc.

D’autre part, les «fautes» d’usage et d’accord peuvent :
a) exister toutes deux dans un méme mot, ex. nourrir des

peruchent,
b) se combiner, ex. un éléphant Hafricain.

On se contente trop volontiers de cette distinction fondée
sur le critére de 'emploi des termes et des relations unissant
ou non ces mots que des affinités grammaticales rapprochent
a des degrés divers. Une autre possibilité de classification des
difficultés s’impose qui aide 2 la compréhension des causes
d’'un trés grand nombre d’imperfections orthographiques.
Qu’un éléve écrive luje pour luge, cela sera considéré comme
une faute d’usage ; s’il rédige «les gouttes tombe », il sem-
blera délibérément ignorer les régles de 1’accord verbe-sujet.
1l existe cependant une parenté entre ces deux erreurs: ni
la nécessité d’écrire luge avec g, ni celle d’ajouter nr a
«tombe » n’apparaissent lorsque l'on dit ces mots dont
I’énoncé phonétique différe de la graphie. Nous nous trou-
vons donc en présence de ce qui a été désigné plus haut

sous le nom de « hiatus»'. De ce fait, les cas orthographi-
ques, qu’ils soient d’'usage ou grammaticaux se subdivisent en
deux catégories : ceux qui sont parfaitement audibles d’une
part, ex. une pile - papa regarde la route, et ceux qui restent
partiellement ou totalement inaudibles, difficiles & orthogra-
phier en raison de la confusion qu’ils peuvent engendrer ;
ex. homonymes : car - carre - quart; homophones: a-a-
as - ah, etc.; formes verbales homophones : il suce, ils su-
cent, bien qu’ils sussent, etc.

Dans la premiére catégorie de cas (audibles), la probabi-
lit€é d’erreur est relativement faible. Elle tient a des causes
précises :

— dysgraphie (inversion des lettres de certaines syllabes),
— trouble auditif ou mauvaises conditions d’audition,
— inattention,

— imperfection calligraphique (on pour ou, etc.).

Quant au second secteur cité (cas inaudibles), il fournit
a nos dictées la majeure partie de leurs «fautes». Particu-
liérement important en francais, il constitue aussi le réservoir
inépuisable des jeux de mots, des calembours tels que le
célebre
« Gall, amant de la reine Alla, tour magnanime,
Gallamment de I’Aréne & la Tour Magne & Nimes ».

(Victor Hugo)

De la lettre & la phrase, nous pouvons rencontrer ces
particularités orthographiques. En voici quelques exemples :
hors, cas, rat, voix ;
balangoire, passoire, soir,
race, scie, patience ;

g-j plage, jars;
f-ph fard, phare ;
consonnes doubles mule, tulle, hallali ;

lettres lettres muettes
¢-Ss-8-Cc-sc-t

1 Voir ¢ Educateur » N? 28, page 532
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liaisons on a, on n’'a pas;

m devant p et b jambe, embonpoint (!) ;

s-z hasard, horizon ;

c-qu-k cantique, gquand,
kangourou ;

¢ comme g, etc. seconde ;

syllabes en - an - aon pend, pan, paon;
oi - oua poire, couac ;
in - ein - ain pin, pain, peins ;
jon - geon ajonc, plongeon ;
initiales mots commencant par
ad, af, ag, al, ap, ar...
finales mots terminés par
ailler, anie, anier...
mots homonymes mou, moud, moft ;
et, est - ou, ou,
locutions homophones sitdt que, si tot que,
expressions homophones avoir a faire a, avoir

affaire a;

propositions calembours Pére sonne : personne !

A quoi servirait cette différenciation des cas orthographi-
ques si elle ne débouchait sur aucune conclusion utile a I’en-
seignement ? On peut effectivement se le demander et tenter
d’y répondre personnellement. Il faudra toutefois, quelles
que soient les déductions que 1’on formule, tenir compte des
remarques suivantes :

1. Tous les cas, et ils sont nombreux, situés dans le secteur
dénommé inaudible obligent I’enfant & un choix dont le
mécanisme doit étre appris.

2. 1l importe de restreindre au maximum les chances d'er-
reur inhérentes 2 ce choix.

3. Les moyens utilisés a cet effet n'ont aucune valeur si
leur portée se limite & la résolution d’un seul cas ou s’ils
consistent en substitutions plus ou moins hasardeuses
(Voir plus loin sous « trucs »).

4. On créera donc, par inlassable répétition dun raison-
nement toujours identique, le réflexe d’un examen atten-
tif et consciencieux de tous les cas connus. (Le praticien
relévera pertinemment au passage que la difficulté revient
trés souvent, pour ’éléve, i reconmmaitre les cas déja
étudiés).

5. Dés lors, il parait évident qu'un choix judicieux n’est
réalisable pour autant

a) que le sens du contexte dépendant lui-méme de l'ac-
ception de chaque mot d’une part et de la syntaxe

d’autre part, ait été parfaitement saisi,

que le sens, la graphie et les régles d’emploi des
divers homophones a choix n’offre plus aucune incer-
titude (travail de vocabulaire indispensable),

que 'éleve sache percevoir la parenté de sens existant
entre la phrase et I'un des homophones présents a
son esprit, de maniére que le sens du mot choisi s’in-
tégre tout a fait a la signification de la phrase ou de
la proposition,

qu’une référence constante et automatique aux régles
grammaticales assimilées fournisse 1’assurance d’une
exactitude absolue et la possibilité d’une vérification
rapide,

que le maitre, par une diction claire, mais sans arti-
fice, par la prononciation des liaisons nécessaires
atténue la difficulté de certains mots ou accords.

b)

<)

d)

e)

Nul n’ignore que l'utilisation de «trucs de cuisine » du
type «j’écris ou quand je peux dire ou bieny a toujours été
répandue. Certains manuels la préconisent méme croyant
ainsi simplifier la tiche de 1’écolier ou de I’instituteur. Les
conséquences néfastes de ce mode de raisonnement tronqué,
de ces raccourcis pseudo-pédagogiques montrent la faiblesse
de ce procédé : les fautes sont endémiques, les cas difficiles
résolus au hasard, la «régle » ne meéne plus a la compré-
hension véritable et durable, les trop nombreuses recettes
finissant par étre confondues, etc. Il serait intéressant de
savoir si l'introduction de ces notions en troisi¢éme année
n’est pas prématurée et incite précisément a I'emploi de ces
« trucs », semant une confusion qu’il sera fort difficile de
dissiper plus tard. Je vous laisse le soin d’en juger car il me
faut encore, pour conclure ce propos, citer ici les causes
des erreurs orthographiques de caractére homophonique.
Ces causes me paraissent étre les suivantes :

— les quatre sources de ¢ fautes » valables pour le secteur
de l'orthographe audible, plus

— une insuffisance de vocabulaire affectant notamment Ies
homophones et les homonymes,

— l'inaptitude & comprendre le sens d'une phrase ou d'un
texte,

— l'incapacité a retrouver les rapports grammaticaux régis-
sant les accords, en particulier lorsque les termes unis
par ces rapports sont éloignés I'un de 1'autre ou inversés.

Prochain article: Les problémes de I'orthographe d’accord.
Marcel Favre.
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Le cpin de

L’espéranto au service de la langue maternelle

Les enseignants espérantistes sont certains que le jour
ou 'espéranto sera introduit dans les programmes scolaires,
et ce jour viendra, il y aura alors profit a s’inspirer de
I'espéranto dont la grammaire est absolument réguliére, pour
enseigner des notions qui sans cela demcurent toujours
un peu abstraites.

Disons aujourd’hui quelques mots au sujet du profit qu’il
y aurait a faire appel a l'espéranto pour l'enseignement de
la conjugaison francaise.

Imaginez une classe ou ni les ¢leves ni l'enseignant ne
connaissent 1’espéranto. Sans aucun discours l'expérience
suivante peut étre tentée.

Sur un tableau nous lisons :

mi = je infinitif présent = -i

ci = tu indicatif présent — -as

Ii =il indicatif imparfait — -adis

shi = elle indicatif passé¢ simple = -is

oni = on indicatif futur simple = -0s

ni = nous conditionnel présent = -us

vi = vous impératif présent = -u

ili = ils subjonctif présent = ke + -u
participe présent = -ante
participe passé = -ita

Les éléves se demanderont ce qui se passe. Mais lorsque,
sans aucune explication, on leur donnera une fiche sur
laquelle ils lisent :

fermi — fermer
shi fermas = elle ferme
ni fermos = nous fermerons

Continue en traduisant en francais les formes suivantes :
ili fermus =
mi fermis =
vi fermadis =
fermante =
ci fermu =
oni fermadis =
ke ni fermu =
fermita =

Les éléves comprendront ce qu’on leur demande. Iis feront
courir leurs yeux de la fiche au tableau et traduiront les
formes données par : ils fermeraient: je fermai; vous fer-
miez ; en fermant ; ferme ; on fermait ; que nous fermions :
fermé.

Dans notre exposé, nous ne nous sommes par arrétés au
niveau scolaire des éléves. Bien siir que si nous sommes en
face de petits éleves, nous ne ferons pas appel aux notions
non apprises. Imaginons de petits éleves. Ils peuvent étre
avec profit placés devant la situation suivante :
esti = étre
ci estas = tu es
oni estadis =
ni estos =
mi estas =
li estos =
ili estas =
shi estas =
vi estadis =
ci estos —

Ils traduiront alors ces formes réguliéres par celles beau-
coup moins régulieres du francais : on était ; nous serons ; je
suis ; il sera : ils sont; elle est ; vous étiez ; tu seras.

I'espéranto

Imaginer un tel exercice a partir d'une langue étrangere
autre que l'espéranto, c'est chercher l'impossible. Et bien.
I'espéranto apporte cet impossible. qui vient remplacer ce
qu’il y a d'abstrait et rébarbatif dans les classiques exer-
cices de conjugaison : conjugue le verbe avoir a [l'indicatif
passé simple, troisitme personne du pluriel ; au futur sim-
ple. premiére personne du singulier. etc. Sans explication
aucune, l'exercice équivalent peut ¢tre demandé. et avec le
contrdle du pronom trop souvent oubli¢ tel que oni.
havi = aV;Oir
ci havos
oni havadis
ni havadis
ili havas
ili havos

On peut ainsi controler si les ¢léves écrivent convenable-
ment la forme on avait, ou s’ils écrivent ont avaient. D¢s
qu’ils auront un peu de pratique de la conjugaison basée
sur l'espéranto ils comprendront que ili havas = ils ont,
n‘'a rien a voir avec oni havas = on a. Faire comprendre
cela abstraitement est toujours fort difficile.

L’espéranto peut étre profitable a tous les degrés scolaires.
Sans parler de formes affirmatives, négatives, interrogatives
et interro-négatives, et ceci a l'aide des vocables chu et
ne, on peut proposer des traductions un peu plus complexes :
chu 1i krias ?
oni ne kriadis ==
vi ne kriu
chu vi ne krios ? =

Les éleves devront trouver que les correspondants fran-
cais sont : Est-ce qu’il crie ou crie-t-il ? on ne criait pas;
ne criez pas; est-ce que vous ne Crierez pas ou ne crierez-
vous pas ?...

La régularité¢ absolue de l'espéranto permet une variété
inimaginable d’exercices, ol non seulement la conjugaison
intervient, mais les relations entre les mots d'une méme
idée. L'espéranto posséde des terminaisons grammaticales
caractéristiques : nous avons vu que les infinitifs se ter-
minent par -i, apprenons que les substantifs se terminent
par -o: les adjectifs par -a et les adverbes dérivés par -e.

Ainsi, a partir de l'idée verbale paroli il est possible de
construire la famille de mots suivante :

paroli =

parolo =

parola =

parole =

Avec l'aide du maitre les ¢éleves découvriront que ces
quatre mots formant une méme famille signifient parler,
la parole, oral et oralement.

L’espéranto peut permettre une multitude d’exercices sem-
blables ot I'on découvre des relations d’idées, autour d'une
notion verbale, nominale ou adjective.

En enseignant l'espéranto a des éleves, le maitre prend
conscience qu’il enseigne avant tout la langue maternelle.
Dés que les éléves sont capables de traduire, on peut leur
proposer des exercices de rédaction. Voici un texte convena-
blement choisi. Tous les éléves le traduisent. N'est-ce pas un
merveilleux exercice de rédaction frangaise ? Ensuite nous
obtenons des textes que le maitre est en droit de critiquer.
Et cette critique peut apprendre quelque chose aux éléves.
A raison d'une heure hebdomadaire d'espéranto. de tels
cxercices sont possibles a partir du sixiéme mois, car dés ce
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moment les éleves commencent & penser en espéranto. Cette
langue a cessé d’étre un idiome étranger pour eux, grace a sa
régularité.

Voici rapidement quelques services que l'espéranto pour-
rait apporter a l'école. Pierre Bovet. I'ancien directeur de
I’Ecole des sciences de I’éducation les avait déja signalés en
1922. Devant l'inertie des enseignants, on ne peut que don-
ner raison a la jeunesse qui critique I’école. Si I'école cher-
chait T'efficacité, il y a longtemps que l'espéranto aurait sa
place dans les programmes scolaires. Bien mieux que la

symbolique Galichet, il aiderait les éleves a voir clair. Puis
tout en enseignant la rédaction, il apporterait un second
parler que l'on peut pratiquer a I'échelle du monde. Ensuite
il faciliterait l'enseignement des autres langues. De cela
nous parlerons dans un prochain article.

On peut recevoir une documentation sur I'espéranto en
écrivant au Centre culturel espérantiste, Miéville 133, 2314
La Sagne.

Claude Gacond.

Les 100 premiers mots...

Dans le cadre de son travail d’¢laboration des futurs pro-
grammes de I'Ecole romande, la sous-commission de fran-
cais de CIRCE a été amenée a utiliser les services de 1'ordi-
nateur installé par linstitution « Les trésors de la langue
frangaise », 2 Nancy. Clest ainsi que M. Charles Muller,
de Neuchétel, s’est rendu dans la capitale lorraine pour
faire cracher par la machine les 4000 mots les plus utilisés
par la langue écrite contemporaine.

Le tri a porté sur cing millions et demi de mots relevés
dans une gamme de textes les plus divers possible, tous
écrits entre 1946 et 1964. Voici, dans l'ordre, les 100 pre-
miers de la liste, avec leur indice de fréquence en %o (sur
1000 mots d'un texte quelconque, de, par exemple, apparaitra
en moyenne 55 fois, et la, 29 fois).

1. de 55 %o 27. elle 5
2. la 29 28. plus 5
3. étre* 26 29. au S
4. et 24 30. mais S
5. T 23 31. par 5
6. que 22 32. vous 5
7. le 21 33. sur 35
8. a 20 34, cet 4
9. il 16 35. on 4
10. les 16 36. son 4
11. avoir 15 37. dire 4
12. ne 15 38. lui 4
13. je 14 39. faire 4
14. un 13 40. avec 4
15. en 12 41. comme 4
16. se 11 42. tout 4
17. des 11 43. méme 4
18. une 11 44. pouvoir 4
19. qui 10 45, si 3
20. dans 9 46. sa 3
21. du 8 47. cette 3
22. pas 8 48,y 3
23, ce 7 49. ou 3
24. pour 6 50. ses 3
25. me 6 51. autres 3
26. nous 6 52. ils 3

* Pour ce verbe comme pour les autres. toutes les personnes, temps ct
modes ont été pris en considération.

53. bien 2 77. tous 1.5
54. sans 2 78. dont 1.5
55. tu 2 79. fait 1,5
56. moi 2 80. quand 1.5
57. ou 2 81. temps 1.5
58. mon 2 82. te 1.5
59. homme 2 83. 1a 1.5
60. aux 2 84. chose 1,5
61. leur 2 85. motre 1,5
62. ces 2 86. monde 1
63. aller 2 87. peu 1
64. savoir 2 88. seul 1
65. vouloir 2 89. jour 1
66. grand 1.5 90. venir 1
67. voir 1.5 91. parce que 1
68. encore 15 92. petit 1
69. ma 1.5 93. toujours 1
70. aussi 1.5 94 jamais 1
71. non 1.5 95. toute 1
72. rien 1.5 96. entre 1
73. deux 1.5 97. premier 1
74. falloir 1,5 98. prendre 1
75. devoir 1.5 99. moins 1
76. vie 1.5 100. fois 1

Il est évident que la liste ci-dessus, comme d’ailleurs
celle de 4000 mots fournie par 'ordinateur, est un document
brut dont on ne saurait tirer de conclusions didactiques
précises. Tout au plus relévera-t-on qu'au nombre des 100
mots les plus employés figurent 10 verbes parmi les plus
irréguliers de la langue (ce qui n’est pas pour simplifier
I'apprentissage du francais).

Les substantifs n'y apparaissent pas nombreux, cing seu-
lement : homme, vie. temps. chose, fois, et les qualificatifs
moins encore : grand, petit...

Quant a dont, ce relatif dont I'emploi n'est pas particu-
lierement aisé, il figure a la 78¢ place. Ce qui montre bien
que l'enquéte a porté sur la langue écrite. 1l est évident que
les mots seraient classés bien autrement si elle avait touché
I'expression verbale.

Enfin, que penser du fait que nom vient au 7le rang,
tandis qu’il faut attendre le 176¢ pour trouver le oui ?

J-P. R.

Pourquoi abuser...
1 seul comprimé ou poudre

soulage rapidement.

Maux de téte—-Névralgies
Refroidissements ~Maux de dents
Rhumatismes - Lumbagos
Sciatiques - Régles douloureuses
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La page des maitresses enfantines

Un centre d’intérét

LA TORTUE

OBSERVATION

Matériel : une tortue terrestre ou d'eau douce ; si possible
une carapace vide, des écailles tombées d’une vieille cara-
pace. Des images de tortues de différentes espéces.

La premiére chose qui attire I’attention des enfants, c’est :
la carapace. Elle est bombée dessus et plate dessous. Observer
sa couleur, différente selon les espéces. Entre le dos et le
ventre de la tortue, en avant et en arriére de la carapace,
se trouvent deux vides: C’est par la que sortent la téte, les
pattes et la queue. Cette carapace est trés dure; lorsque la
tortue s’y réfugie. elle est protégée de tout danger. La
carapace est formée d’écailles, de couleur, de taille et de
forme différentes :

— les écailles du dessus, larges, bien en relief, cernées de
noir et de brun, avec une tache noir au milieu ;

— les écailles du tour, bien alignées et plus petites ;

— les écailles du dessous, plus larges et plus. claires.

Elles sont soudées les unes aux autres.

Le corps est composé de :

a) la téte: petite, plate dessus, plate dessous. Elle res-
semble un peu a2 une téte de serpent ou de lézard. Sur les
cOtés : deux petits yeux noirs qui peuvent s’ouvrir et se
fermer. La bouche est largement fendue, dure et cornée
comme un bec d’oiseau; elle n’a pas de dents, mais une
petite langue. Au-dessus de la bouche, deux trous: les
narines.

b) les pattes: au nombre de quatre: elles sont écail-
leuses et munies de griffes: différentes selon qu’elles sont
de devant ou de derriére

— pattes de devant : 5 griffes ;
— pattes de derriéres : 4 griffes.
c) la queue : petite, pointue, triangulaire et tres écailleuse.

Chacune de ces parties du corps est recouverte dune
peau grisatre, trés lache, couverte de petites écailles, qui se
plisse ou se déplisse lorsque la tortue rentre ou sort de sa
carapace. Cette peau est froide.

SA VIE

Au printemps, elle pond des ceufs, mais ne les couve pas.

En hiver, elle creuse un trou et s’y cache ; elle s’enterre
et dort tout ’hiver sans manger.

La tortue a une démarche curieuse : elle avance ses quatre
pattes 'une aprés l'autre, bien réguli¢rement ; elle s’appuie

sur les griffes de devant pour hisser sa carapace. Lorsque
deux tortues se bagarrent, elles cherchent toujours a ren-
verser 1’autre sur le dos, car elles ont beaucoup de peine a
se remettre sur le bon coté.

La tortue sait trés bien nager; elle recherche l'eau et
le soleil.

Son diner : de la salade, des carottes, des radis, des corni-

chons et des mille-pattes.
A.-L. Gavillet.

TRAVAUX MANUELS

Petite tortue

Fournitures : 1 godet de boite & ceufs (1), carte 7 X 7
cm.

Prendre le godet d'une boite & ceufs (2). Découper lége-
rement pour le passage du cou (3).

Faire des entailles tout autour avec les ciseaux (4) et les
ouvrir en appuyant sur le godet (5).

Placer cette carapace sur la carte, en dessiner le contour,
ajouter téte, pattes et queue (6).

Fendre 4 mi-carton sur les lignes pointillées (avec le
poincon ou le couteau) et replier le cou et les pattes.

Coller la carapace sur la carte.

Badigeonner la tortue avec une couleur de fond. Laisser
sécher et peindre des ornements.

M. Meylan.




No 30 9 10 70 Educateur et bulletin corporatif 567

POEMES

La Tortue
J'ai une lourde carapace a tirer
Et quatre pattes pour la supporter,
Maintenant, laquelle avancer ?
Cette grave question en vérité,
A chaque pas me tue,
Gémit la tortue.

La Tortue d’Eau (Tiré : « Petites Voix » M. Ley)

La petite tortue d'cau

Est un bijou de bronze,

Un joli petit presse-papicr.
Petite tortue mignonnette,
Laisse voir tes ongles de¢ pieds,
Et puis avance ton musecau :
Je voudrais caresser ta téte.

HISTOIRE

Cette Tortue-la

de Paul Grolleau
(Tiré de : « On raconte », tome I. édition Armand Colin.
Bourrelier).

Histoire amusante. La lenteur de la tortue doit éire rendue
par un ton un peu trainant lorsqu’elle parle, soit seule,
soit avec les liévres. La derni¢re phrase de la tortue, bien
mise en valeur, produit un effet comique.

« Pourquoi se presser, disait cette Tortue-la, on arrivera
toujours a la fin de sa vie ! »

Vous voyez que les tortues méritent bien d'étre des tor-
tues ! Et celle-la avait choisi un métier ou l'on ne se presse
jamais : elle était couturiére.

Un jour que cette Tortue-la était en train de manger sa
limace du dimanche (c’est long & manger une limace quand
on est une tortue jamais pressée de manger et quand on est
une longue limace jamais pressée d'étre mangée)... elle
entendit sonner les clochettes de muguet chez Liévre son
voisin.

— Je wvais voir pourquoi Liévre fait sonner les muguets,
dit cette Tortue-la a sa limace. Attends-moi ici.

Et elle courut vite chez son voisin Liévre ou elle arriva
le lendemain.

— Entrez vite, dit le Lievre. nous venons d’avoir un
petit levraut, il s’appelle Frt !

— Frt! quel joli nom, dit la Tortue: je lui apporterai
une surprise.

Et elle retourna chez elle en se disant: «Je vais lul
coudre une barboteuse couleur bouton d'or pour son bap-
téme. » Et vite vite elle se mit a I'ouvrage et au bout de
trois heures elle avait déja enfilé son aiguille et au bout de
quatre heures encore elle avait cousu le premier point. Et
elle cousit cousit cousit si longtemps qu’elle finit par termi-
ner la barboteuse couleur bouton d’or.

Alors, elle entendit sonner les clochettes de muguet chez
Lievre son voisin. « Ca doit étre les cloches du baptéme,
pensa-t-elle, il faut que je me dépéche... »

Quand elle arriva chez Liévre avec la barboteuse, elle
vit un grand Liévre avec de longues oreilles et de grandes
moustaches !

— Je viens, dit cette Tortue-la, pour le baptéme de Frt
le levraut.

CHANT

Il sagit d'une chanson populaire, les auteurs nous sont
inconnus.
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— Bien tard, dit lec grand Lievre. C'est moi Frt le levraut
et il y a de longues années que jai été baptisé; me voici
devenu liévre et bon a marier : n’as-tu pas entendu sonner
mon mariage ?

— Ai-je mis si longtemps a coudre la barboteuse, dit cette
Tortue-la. Elle sera trop petite !

Et en effet Frt pouvait juste passer une patte dans la
barboteuse.

— 11 me faudrait plutot. dit Frt un habit de noces gris-
souris avec des gants beurre frais.

Alors cette Tortue-la retourna chez elle pour faire vite
vite un habit gris-souris avec des gants beurre frais. Et elle
cousit cousit cousit cousit si longtemps qu’elle finit par ter-
miner ['habit gris-souris et les gants beurre frais.

Alors elle entendit sonner les clochettes de muguet chez
Frt le Lievre.

— Ca doit étre les cloches du repas de noces. dit-elle, il
faut que je me dépéche...

Quand elle arriva chez Frt avec I'habit gris-souris et les
gants beurre frais, elle vit Mmc Liévre qui pleurait.

— Je wviens, dit cette Tortue-la tout étonnée, pour le
repas de noces de Frt.

— Trop tard, dit Mme Frt. 11 v a de longues années
que nous sommes mariés; et mon pauvre Frt vient de
mourir. N'as-tu pas entendu les clochettes de muguet sonner
I'enterrement ?

— Ai-je mis si longtemps a coudre I'habit de noces, dit
cette Tortue-1a ! Mais cette fois je vais me dépécher et vous
faire une belle robe de deuil couleur feuille morte pour
I'enterrement.

Alors cette Tortue-la retourna chez elle vite vite pour
faire la robe feuille mortc avec une petite aubépine blanche
sur I'épaule pour que ce soit moins triste. Et elle cousit
cousit cousit cousit cousit si longtemps qu’elle finit par ter-
miner la robe feuille morte.

Alors elle entendit sonner les clochettes de muguet chez
Mme Frt.

— Cette fois, pensa-t-elle. je n'arriverai pas trop tard.

Mais quand elle arriva chez Mme Frt avec la robe feuille
morte. elle vit Mme Frt avec un grand Liévre et un petit
levraut.

— Je viens, dit cette Tortue-1a, toute triste, pour l'enter-
rement de Frt.

Bien tard. dit Mme Fri, il y a plusieurs années qu'il
est en terre. Je me suis remariée avec un autre Li¢vre et
nous venons d’avoir un petit levraut : n'entends-tu pas son-

ner les cloches du baptéme ?
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— Ai-je mis si longtemps a coudre la robe feuille morte,
dit cette Tortue-1a ! Mais cette fois je vais vite apporter tout
ce qu’il faut & votre petit levraut.

Et elle retourna chez elle et elle prit tout ce qu’elle avait
fait autrefois pour Frt: la barboteuse couleur bouton d’or,
I'habit gris-souris avec les gants beurre frais et méme la
robe couleur feuille morte. Puis elle revint chez Mme Ligvre
et lui donna le tout en disant :

— Cette fois je suis en avance et votre petit levraut aura
ce qu’il lui faut pour toute sa vie.

Récitation, fin de 1° et 2° années

La petite chévre de

Ah! qu'elle ¢tait jolie, la petite chévre de Monsieur Se-
guin! Qu'elle était jolie avec ses yeux doux, sa barbiche de
sous-officier, ses sabots noirs et luisants, ses cornes zébrées,
et ses longs poils blancs qui lui faisaient une houppelande !
Et puis docile, caressante, se laissant traire sans bouger, sans
mettre son pied dans I"écuelle : un amour de petite chévre !...

Alphonse Daudet.

Ce court passage fait partie des « quelques cas particu-
liers » dont nous parlons en ce début d’année 4 propos des
textes a faire apprendre. Il s’agit ici d'une prose délicieuse
que les enfants pourront enregistrer aussi facilement que des
Vers.

1. Présentation du texte

Un croquis, une diapositive, un jouet méme correspondant
au portrait de la chévre telle qu’elle est décrite par Alphonse
Daudet, permettrait une meilleure compréhension du texte
en méme temps « quune mise en condition » des enfants.

L'histoire de « la petite chévre de Monsieur Seguin » peut
ctre retracée assez rapidement pour éveiller la curiosité des
enfants et capter leur attention.

La maitresse pourra alors ¢ dire » le texte proposé.

2. Explication du texte

Comment était la petite chevre de M. Seguin ? C'était une
trés jolie béte et on ne peut s'empécher de I'admirer. Qui
saura répéter la phrase qui montre a la fois la beauté de la
chévre et I'admiration qu’elle provoque ? Aider les enfants
si c’est nécessaire de facon a faire déja retrouver la premiére
phrase du texte dans sa forme intégrale.

Qu'est-ci qui fait toute sa beauté ? portrait physique. Re-
dire le passage: « Qu'elle était jolie avec... houppelande. »
Le dire lentement. Les enfants seront invités a retrouver
tout ce que I'on admire chez la chévre :

@ «ses yeux doux » : c’est donc une petite chévre aimable,
que I'on est tout de suite prét a aimer ;

«sa barbiche de sous-officier » : expliquer le mot « bar-
biche » (utiliser le croquis) ;

« ses sabots noirs et luisants » ;

« ses cornes zébrées » : expliquer le mot « zébrées » (une
gravure représentant un zébre aiderait l'explication) ;

« ses longs poils blancs... houppelande » : expliquer le mot

« houppelande ».

On peut alors faire répéter par les enfants (que l'on ai-

dera soit en indiquant & mesure sur le croquis les détails

évoqués, soit par une mimique) le passage tout entier.
C’est également une gentille petite chévre : portrait moral.
Si la petite chévre est jolie, elle est également remplie de

qualités puisqu’elle est :

— Comme vous étes allée vite a faire tout cela, dit Mme
Lievre étonnée. Mon petit levraut est né juste avant-hier
et vous avez déja tout fini !

— Oui, dit cette Tortue-la, nous sommes comme cela dans
la famille...

. Et elle retourna toute fiere pour finir de manger sa
limace qui avait attendu tout ce temps-la parce qu'elle
n’était pas pressée d’étre mangée !

Documentation réunie par Y. Cook.

Monsieur Seguin

@ «docile » : expliquer cet adjectif, et « caressante » ;

@ de plus elle se laisse « traire sans bouger, sans mettre son
pied dans Pécuelle ». Expliquer ce dernier mot, soit a
I'aide de l'objet lui-méme qu’on présentera aux enfants,
soit a I'aide d'une image ou d’un croquis.

En conclusion, on ne peut que répéter, en la renforgant,
la phrase exclamative du début sous une forme différente :

« un amour de petite chévre ! ».

3. Etude par audition

Le texte peut &tre coupé en quatre parties que l'on ap-
prendra successivement. Les divers arréts 4 ménager (arréts
plus ou moins longs) seront réglés par la ponctuation qui
devra étre rigoureusement respectée.

— « Ah l.. Seguin ! )
Phrase traduisant I'admiration. Veiller 2 ce que 'intona-
tion convenable soit donnée a 1'exclamation.

— « Qu’elle était jolie avec... houppelande ! »

Insister sur les adjectifs « noirs », « luisants » et surtout
sur la derniere partie de la phrase de facon a traduire la
magnificence de la robe de la chévre. Prendre une voix plus
douce pour dire I'expression « ses yeux doux ».

— ¢ Et puis... écuelle ».
Ton doux au début, plus ferme a la fin.

— « Un amour... chévre ! »

Cette derniére expression résume en quelque sorte tout le
texte. Elle doit étre dite avec fermeté, conviction, admira-
tion.

Remarque

On peut aider les enfants dans leur effort de mémorisation
en écrivant au tableau noir la « trame du texte », trame qui,
a cette époque de 'année, peut étre déchiffrée ou lue globa-
lement par les enfants.

Ah! qu’elle était jolie...

Qu’elle était jolie avec
ses yeux...
sa barbiche...
ses sabots...
ses cornes...
et ses longs poils...

Et puis 3 s
se laissant ,
sans

Un amour

Repris de I'Ecole libératrice, Paris.
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S.0.S foréts

En cette année de la nature. il est nécessaire d'unir tous
nos efforts pour sauver tout ce que nous pouvons. La forét
est mise a forte contribution. non seulement par les construc-
tions qui en réduisent la surface, mais aussi par l'industrie
du papier qui connait une demande toujours plus forte.

Songeons aux journaux. prospectus, emballages... qui fi-
nissent tous a la poubelle !

Dans l'excellent ouvrage de Jean Dorst «Avant que Nature
meure ». on peut lire a la page 156 :

«Un grand quotidien a besoin annuellement de la quan-
tit¢ de bois poussant sur une surface de 400 hectares. Un
numéro du dimanche du «New York Times» — dont on con-
nait I'’énorme volume — consomme a lui seul le bois qui
pousse sur 77 hectares de forét. »

Sachant I'utilit¢ de la forét quant a I'équilibre de lair :
I'arbre absorbe le gaz carbonique et diffuse de 1'oxygéne ;
quant a I’érosion, au régime des vents, des eaux. quant a
I’équilibre végétal et animal, il faut faire quelque chose.
Mais quoi ?

Observons le nombre d’'emballages utilisés par exemple le
samedi dans un grand supermarché, ceci multiplié par tous

les magasins d'une ville, de la Suisse, de I'Europe ou du
monde : voila bien des arbres qui auraient pu rester sur pied
si chacun avait pris la peine d’emporter son sac & commis-
sions. Et en plus de ca, songeons au probléme que pose la
destruction des déchets aux autorités communales. déchets
qui a leur tour polluent la terre, I'eau et méme l'air s'ils sont
bralés.

Alors que pouvons-nous faire. nous tous, chacun ?

C’est bien simple : économiser le papier. en classe par
exemple. et surtout dans les grands magasins ! Refusons les
emballages qui finiront a la poubelle et emportons avec
nous sacs. filets ou paniers a commissions. Ceci chacun peut
le faire!

C’est une question d'éducation. Il faut convaincre les con-
sommateurs, mais aussi les enfants, consommateurs de de-
main : le leur répéter souvent et montrer I'exemple.

Que la presse et la radio se fasse 1'écho de cette action
qui ainsi deviendra efficace. Que chacun fasse son devoir.
Journalistes, photographes, cinéastes, écrivains, éducateurs,
parents, tous au travail pour répandre cette idée généreuse
envers la nature qui vous le rendra mille fois.

Deux poémes inédits d’Alexis Chevalley

Pour une chanson enfantine :

COLIN, MON ANE

Qu'il est joli,
Colin, mon ane ;
Qu'il est joli
Mon ane gris!

Il m’attend prés de la fontaine
Pour aller ensemmble au marché,
Et content de la bonne aubaine,
Cajoleur, il vient me lécher.

Trottant gai sur la longue route,

Il fait fi des meilleurs chardons.
Dans le bourg, il saura sans doute
Contenter son dodu bedon.

On connait sa calme sagesse,
On lui fait force compliments.
Il répond a tant de caresses

Par un clair et joyeux hi-han!

Le grand jour, oh! c’est le dimanche :
De lui-méme il va se ranger,
Frétillant du col et des hanches,
Aux brancards d'un chariot léger.

Hue et hop! la jolie charrette ;
En avant, sous l'wil des badauds!
Dix gamins dans la voiturette,
Dcux petiots tremblant sur son dos.

Cher Colin, anon de mérite
A nos jeux toujours convie,
Dans le soir encor tu médites
Sur Porgueil et sur Uamitié...

Qu’il est joli,
Colin, mon ane ;
Qu’il est joli
Mon ane gris !

Pour Mlle E. Pilliard

NOTRE PETITE ECOLE

C’est chic, a la petite école !
Méme, je m'en suis ennuyc...

On dessine, on coupe et I'on colle,
On fait ainsi tous les métiers :

On mesure, assemble et modeéle,
On dit pocmes et chansons ;

Toute chose devient nouvelle ;
Que sont joyeuses les lecons !

On apprend a compter, a lire,
Muais on le fait en s’amusant,
Tellement que je peux ccrire :

« On s’amuse scrieusenient ».

La maitresse nous récompense

Par un sourire ou un bon point.
Vraiment, nous avons de la chance,
Aussi jamais n'est-il besoin

De nous punir...

Qu’elle est jolie

Notre classe aux murs décorés

Ot la maitresse est notre amic!

Et qu’on voudrait y demeurer!
Hélas ! Il faudra qu’'on se quitte
Car bicntor nous serons des grands.
Mais nous n’'oublierons pas si vite
Notre maitresse au long mérite
Qui fut un peu notre naman.
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Affaire a suivre...

Nous avons recu la lettre suivante

Monsieur le rédacteur, chers collégues,

Jai lu avec intérét le bref article paru dans '« Educa-
teur » No 28 a propos de la création « d'un corps de réserve »
d’enseignants pour le tiers monde. Cette bréve information,
comme 1'a d’ailleurs relevé votre rédaction, est actuellement
de la plus haute importance.

On ne peut que déplorer en Suisse le manque de telles
démarches dans ce domaine. A quand une telle initiative
dans notre pays et dans nos organisations d’enseignants ?

Sensibilisée a ces problemes du tiers monde j'avais décidé
de travailler comme enseignante, estimant que 1’aide scolaire
était tres efficace la-bas. Je me suis donc inscrite dans une
de nos organisations privées d'envois de volontaires outre-
mer.

Cela nm’a pas été si facile puisqu’il a fallu démissionner
du corps enseignant avec tout ce que cela comporte, remise
de la caisse de retraite, coupure nette avec les classes de chez
nous, etc. Puis, 2 mon retour, dans ma tiche de rempla-
cante, mon travail dans le tiers monde est considéré par le
milieu enseignant vaudois plutdét comme une expérience per-
sonnelle, intéressante au premier abord, mais vite oubliée.

En conclusion, il faut bien préciser que la création dune

Le régent et le fisc

L’histoire ne se passe pas a Marseille, mais dans un petit
village fribourgeois. Bien qu'invraisemblable, elle est authen-
tique.

Les citoyens de B... sont réunis en asseniblée dans la
salle d'école. Aux divers, M. le syndic demande si quel-
qu'un a une remargue a formuler. L’instituteur demande
la parole et propose tout simplement de tourner le tableau
noir. Avant la séance, en maitre avisé, il ¥ a préparé une
lecon d’instruction civique fort instructive a l'usage des
adultes. Au haut du tableau sont inscrits les montants payés
par lui-méme au titre d’impot cantonal sur le revenu du
travail pour les années 1961 et 1962 soit respectivement
Fr. 719— et Fr. 819— environ. En dessous, figurent les
montants payés ensemble par les cing conseillers commu-
naux et leur secrétaire. Par souci du secret fiscal je ne cite-
rai pas les chiffres mais je me bornerai a signaler que le
total de I'impét payé par ces six contribuables, au méme
titre, était bien inférieur a celui payé par le seul institu-
teur...

La réaction ne se fit pas attendre. Dés le lendemain, le
préfet alerté essaie de calmer les esprits. Les conseillers
communaux qui voulaient porter plainte contre linstitu-
teur pour violation du secret fiscal, dans son activité de
reviseur des comptes, y renoncent. Les chiffres inscrits au
tableau noir étant le reflet de lexacte vérité, mieux vaut
étouffer cette affaire que de risquer un scandale! En effet,
si au nombre des conseillers figure un petit' paysan et un
humble ouvrier, tel autre aurait de la peine a soutenir la
comparaison entre son revenu fiscal et la marche de ses
affaires !

En cette période ot beaucoup de salariés fribourgeois
se demandent comment ils trouveront I'argent pour acquit-
ter leurs impdts qui augmentent vertigineusement a chaque
période, cette histoire est plutét amére. De plus, si elle s'est
passée a B... ne pourrait-elle pas se situer dans d’autres
communes de notre canton ?

A. Overney.

telle initiative est a premiére vue alléchante mais ne résoud
pas le probléme fondamental.

« L’élargissement d’horizon », dont parle la rédaction, vu
comme «un puissant facteur de formation» est certes un
point trés positif pour nos enseignants. Pourtant il existe un
danger réel, vécu déja par plusieurs organisations de chez
nous. Que cette aide ne soit pas une fois de plus un moyen
de former nos enseignants sur le dos du tiers monde,
comme le pratiquent la plupart de nos experts envoyés outre-
mer. Que ce manque & gagner financier ne soit pas considéré
comme une aide réelle au tiers monde, mais plutdt comme
un troisiéme investissement pour une meilleure formation de
nos professeurs.

Tl faut donc une prise de conscience trés nette et lucide
devant ces problémes. Celle-ci commence parmi notre corps
enseignant et dans nos écoles.

Je souhaite vivement qu’un jour, une telle initiative « d’un
corps de réserve » soit la suite logique de cette profonde
remise en question de notre société moderne.

Affaire & suivre.

Marie-Claude Challandes-Dovat,
Lausanne.

Espagne

En confiant a2 un écrivain espagnol, Antonio Jaén. la mis-
sion de parler de son pays, les Editions Mondo ont réalisé
un ouvrage qui sera un guide inséparable pour tous les
Suisses attirés par le soleil de I'Espagne. Ce nouveau livre
est en fait beaucoup plus qu'un guide, puisque, tout en don-
nant des renseignements sur la géographie. I’histoire, 1’éco-
nomie, le folklore, il nous fait pénétrer vraiment dans I'ame
d'un pays qui ne se livre habituellement pas au premier
abord.

De remarquables photographies en couleurs de Fred
Mayer font comprendre ce qu'on appela longtemps les Es-
pagnes, tant leurs provinces sont différentes entre elles,
fagonnées qu’elles ont été par le relief du sol, par des
climats rudes ou sereins et une histoire qui donna nais-
sance a4 de grandes civilisations.

Mais, plus que les vicissitudes historiques, ce beau livre
souligne constamment la présence de I'Espagnol, paysan,
pécheur, guerrier, et de 'homme, fier, ombrageux, a la piété
fervente, hospitalier, qui affronte les temps modernes et s’y
adapte rapidement.

Le lecteur — touriste s’attachera plus particulierement a
la description colorée et a I'explication des fétes tradition-
nelles, dont la corrida est le sommet, et au chapitre sur la
gastronomie et les vins, domaines qui contribuent tout
autant que les autres & nous donner une connaissance intime
de I'Espagne et de son peuple.

L’« Espagne » des Editions Mondo ravivera vos souve-
nirs de voyage ou vous incitera a découvrir un magnifique
pays, si proche apparemment et pourtant secret.

N. B.: « Espagne » se commande aux Editions Mondo S.A.,
1800 Vevey. Prix : Fr. 8.— 4 500 points Mondo.
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La lecture
du mois...
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Dessin de Bertrand Giroud, Se année

(Martin, huit ans, a été placé par ses parents chez une
vieille paysanne. Quel dépaysement pour le petit Parisien

que cette premiére journée vécue a la campagne ! Tout le
jour, il a aidé la fermiere dans son (ravail...)

... C’est lorsque tout fut fait, que la marmite suspendue commenga
de frémir, que nounou Perraut eut avancé deux chaises basses prés de la cheminée et qu'ils

s’y furent assis, accroupis plutét, c’est alors seulement qu’une masse obscure posée sur
un des lits s’étira, bailla férocement, se lécha les pattes et vint, a pas frileux et

le dos rond, se nicher dans le giron noir.

— Qu’est-ce que C’est ? cria Martin qui révait a demi, et il se dressa précipitamment.
— C’est Miarrou, répondit la vieille paysanne comme s'il se fit agi d’une évidence. Eh
bien, mon Miarrou, qui c’est-y donc la, hein ? ... Mais rassieds-toi, que vous fassiez

connaissance !

Le gargon reprit sa place, tous muscles bandés, et le
vint a lui avec I’horrible lenteur des policiers

ils ne se quittaient pas des yeux.

I fallut supporter I'escalade et le nez a nez : a petits coups, gravement, Miarrou

reniflait I'étranger ; Martin, qui en louchait, voyait se plisser le satin des narines

et se hérisser les moustaches terribles, et il retenait son souffle. (Une fois, on

I'avait conduit chez le dentiste : la méme contraction du corps entier, ce méme cri tout
preés...) Nounou Perraut s'était arrétée de tricoter et son regard bleu surplombait les
lunettes de fer : un ciel d’hiver sur deux mares gelées. Interminable... Enfin, dans

le silence, on entendit un ronronnement qui n'était pas celui de la marmite, et le . . . . .

se lova confortablement au creux de Martin.

Gilbert Cesbron,
« C’est Mozart qu’'on assassine »
Laffont, éditeur.

QUESTIONNAIRE 8. As-tu déja vu la courbe de température d’un malade ?
1. Par quoi le décor est-il constitué ? Que penses-tu de cet D meme, desding: ¢a Courb? gela pentry O DS,
T 0 9. Nounou Perraut cesse soudain de tricoter. Quelles sont
interieur ? besg 9
5 T 1 anintal estdl tion ici ? ses pensées
« 206 (quel animal est-il question. 1c1 10. Par quels détails s'exprime la « férocité» inexorable de
3. Reléve toutes les expressions qui peignent les actions I'animal ?
de cet animal. 11. As-tu vécu en réve une minute semblable ? De qui étais-
4. Quelles expressions renseignent Martin sur le caractére tu la victime innocente ?
de Miarrou ? 12. A quel moment précis Martin retrouvera-t-il son
5a. Enumeére maintenant les actions de Martin. souffle ? . . .
N N . 13. A l'endroit de Martin, Miarrou ressent-il... de la féro-
5b.Reléve en paralléle sur deux colonnes les actions de cie e ean, . A .
- cité - indifférence - reconnaissance - curiosité - crainte -
Martin et du chat. e R R
. ) . ) amitié - horreur - familiarité - vengeance - confiance -
6. Quel sentiment Martin éprouve-t-il & I’égard de Miar- du sans-géne ?
rou ? 14. Choisis le titre qui te semble le meilleur : Courage d'un
7. A quoi ce sentiment est-il étroitement 1ié ? Que fau- petit homme - Soirée au coin du feu - Une peur bleue -

drait-il pour qu’il diminue, par exemple ?

Un conte de Perraut - Voisinage dangereux.
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VOCABULAIRE «Le chat SE LOVE au creux de Martin»

D’aprés ce modele, remets de 'ordre dans le travail de ce
paresseux.

La vipére niche dans sa taniére - Le lapin s’installe prés
du puits - La baleine se love dans la rabouillére - La fau-
vette se couche dans le terrier - Le lion s’échoue sur le per-
choir - Le coq s’embusque sur le trottoir - Le sanglier se
terre dans le pierrier - L'araignée se perche sur la litiére -
Le chameau se bauge sur la plage - La vache se tapit dans
sa toile - Le camelot baraque sur une branche - Le renard
se blottit dans un fourré.

Emploie les expressions suivantes dans de courtes phrases :
Nez a nez - bouche a bouche - de bouche a oreille - cote a
cote - dos a dos - téte a téte - de main en main - de la main
a la main - de la téte aux pieds - de pied en cap - pied a
pied - pieds et poings.

Miettes d’histoire
Ce qu’était la

Il fut reconnu qu’il existait un marché pour la vente de
créatures humaines sur une étendue de pres de 700 lieues
le long de la cote d’Afrique... Que I'on se figure, en con-
séquence. les navires des marchands d’esclaves arrivant au
milieu des sociétés assez mal organisées (comme celles des
Etats africains) ;: et offrant, en échange d’une cargaison
d’hommes, de femmes, d’enfants, tous les articles par les-
quels l'industrie et ’habileté des nations les plus policées
peuvent fournir aux besoins, satisfaire les appétits sensuels
et stimuler les passions d’hommes non civilisés, et surtout
les liqueurs spiritueuses pour les exciter a des actes de
rapine et des armes a feu et de la poudre pour les commet-
tre... voila les causes. Quels doivent étre les effets ? Assu-
rément, toutes espéces de maux, de vols, de pillages, de per-
fidies et de violences.

Il fut prouvé par des témoignages respectables, et il fut
reconnu par les adversaires de I'abolition immédiate de la
traite, non moins que par ses plus chaleureux défenseurs,
que cet exécrable trafic ne se soutenait que par des guerres,
tantdt excitées, par des Européens, tantdt commencées par
des natifs dans la vue ‘de se procurer des esclaves. Il fut
aussi prouvé que I'on obtenait des esclaves par des dépré-
dations que les rois du pays commettaient sur leurs propres
sujets, quelquefois en saisissant a I'improviste des individus
qui n’étaient pas sur leurs gardes; d’autres fois, en entrant
de force dans les villages pendant la nuit, y mettant le feu
et s’emparant des habitants au moment ol ils tentaient de
se dérober nus, aux flammes... Il fut prouvé encore que cet
infime commerce se procurait un grand nombre de vic-
times par la perversion de la justice pénale, les lois de ces
malheureux infligeant la peine de I’esclavage pour punition
de presque toutes les offenses... Ces gouffres d’iniquité ont
vomi tous les ans de 80000 a 100000 victimes, nos sem-
blables...

L’habitude de considérer et de traiter ces malheureuses
créatures comme des articles de commerce avait aveuglé
I’esprit et endurci le cceur des trafiquants d’esclaves, au point
de produire chez eux une brutalité de traitement si sauvage
qu'elle détruisait ses victimes elles-mé&mes, malgré toutes
les considérations d’intéréts qu’on aurait cru suffisantes
pour leur faire obtenir les commodités nécessaires a la
conservation de la santé et de la vie.

Bien loin de 1a, on s’était mis l’esprit a la torture et,
’on avait presque épuisé toutes les ressources de l'industrie
humaine, pour imaginer les moyens d’accumuler et de res-
serrer dans un espace donné le plus grand nombre possible
de corps humains. Représentez-vous un béatiment comple-

MIME

Plantons le décor a l'aide des meubles de la classe : deux
chaises pres de la table, une cheminée, un lit...

Trois personnages, le plus petit et le plus souple jouant le
role de Miarrou, se glissant du lit au nez de Martin...

Essayer de traduire, par des attitudes justes, la peur de
Martin étroitement liée aux actions du chat.

La BT 675 est consacrée aux CHATS.

Texte et exercices font 'objet d’'un tirage a part que ['on
peut obtenir au prix de 10 centimes ['exemplaire chez M.
Charles Cornuz, instituteur, 1075 Le Chalet-a-Gobet.

Si l'on s’'abonne pour recevoir a chaque parution un nom-
bre déterminé de feuilles, le prix est alors de 7 centimes.

traite des Noirs

tement rempli de ces misérables créatures. Les hommes
¢taient garrottés l'un a lautre pour la shreté du navire,
deux a deux, souvent de deux pays différents. Et quand on
les faisait venir sur le pont, ils étaient assurés en outre
avec des chaines et des menottes. Figurez-vous le pont de
I’entrepont, et la cale d’'un semblable navire, et, de plus
les faux-ponts ou plates-formes, que I'on établissait encore
dans l’entrepont pour y coucher un plus grand nombre
d’hommes, tellement rapprochés les uns des autres qu’ils
se touchaient tous, et qu’il leur était impossible de chan-
ger de position, tant ils étaient serrés, ayant souvent leurs
membres excoriés pour étre couchés 4 nu sur des planches,
ou blessés par leurs fers. Figurez-vous, ce qui arrivait sou-
vent, quelque maladie épidémique se déclarant parmi eux...
Les chirurgiens qui ont été témoins de ces scénes affreuses,
nous assurent que la chaleur et la mauvaise odeur sont
presque insupportables, et le deviennent tout a fait quand
le mauvais temps rend nécessaire de tenir les esclaves en-
fermés dans les entreponts, au point qu’il n’est pas rare
d’en voir qui expirent par suffocation. Le mal de mer et
I'inquiétude de l’esprit doivent souvent donner & ces mal-
heureux de la répugnance a prendre leur nourriture ou de
I’exercice. Mais comme 'un et 'autre sont nécessaires pour
que l’animal soit présenté en bon état au lieu de la vente,
il faut les forcer a coups de fouet 4 manger et &4 « danser ».
comme on l’appelle, « dans leurs fers ».
W. Wilberforce.

Lettre 2 Son Excellence Mgr le prince de Talleyrand

Périgord... au sujet de la traite des Noirs. — Londres, 1814.

Magasin et bureau Beau-Séjour

Tél. permanent 22 4254 Transports Suisse et étranger

Concessionnaire de la Société Vaudoise de Crémation
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(Euvre suisse des lectures pour la jeunesse

Les rapports annuels parlent volontiers des progrés réali-
sés, soit dans la production ou la vente, soit dans l'extension
de I’entreprise. 1ls sont d’ailleurs faits pour ca :

L’Euvre suisse des lectures pour la jeunesse (OSL) est
heureuse de présenter elle aussi un tel rapport annuel. Les
chiffres et statistiques prouvent le progrés réalisé au cours
de 1969, année de son 38e exercice. Mais I'OSL déploie
encore son activité sur un autre plan, ce qu’on pourrait
désigner sous le nom de «front invisible» qui agit indi-
rectement dans le cceur et I'esprit de nos enfants. En effet,
par ses brochures, 'OSL apporte aux jeunes lecteurs bien
des connaissances qui les guideront sur le chemin de la vie.
Ainsi, en tant qu'éditeur cette ceuvre joue constamment un
role discret, mais non moins efficace, dans le domaine de
I’éducation ; cest la en somme ce «front invisible » dont
I'action ne se traduit pas en chiffres.

Le rapport d’exercice de I'OSL montre combien cette
autre part de sa tiche lui tient a cceur. Les chiffres sont
refoulés au second plan laissant la priorité a un article de
Heidi Roth, Bale, intitulé « La Lecture, une Aventure ». Et
voila qu’ainsi un rapport annuel devient plus intéressant.

Le texte de Heidi Roth est écrit d’'une mani¢re chaleu-
reuse et intelligente, donne sujet a réflexion, parle d’idées
adaptées a notre époque et dépeint les différentes phases de
lecture que traverse l'enfant. Son article traite aussi de la
tiche éducative que remplit le «front invisible » de I'OSL
en incitant l'enfant a lire, en lui faisant aimer la lecture,
le bon livre, la possession d'un livre et en éveillant en lui
la réflexion suggérée par les idées qu’exprime l'auteur.

Le rapport annuel de I'OSL est aussi, comme il se doit,
un compte rendu de l'exercice sur le plan matériel. Il nous
apprend que les dons publics apportent aux recettes en tout
Fr. 100000.—, somme qui a été engloutie par le courant
perpétuel des nouvelles brochures, soit: 72 titres en nou-
veautés et rééditions, donnant un total de 1,069 million
d'exemplaires. La vente a atteint 1,2 million de brochures.
Soit dit en passant, I'OSL a vendu 25,2 millions de brochures
depuis sa création, ce qui est sans aucun doute un beau
résultat.

Chiffres et statistiques sont une nécessité pour indiquer,
pourrait-on dire, l'énergie vitale d'une entreprise. Cepen-
dant ils ne peuvent indiquer l’esprit et le zeéle qui animent
une ceuvre comme I'OSL. C’est bien l'article dont nous
parlions au début qui en exprime la valeur et qui mérite
d’étre lu par un cercle étendu de lecteurs. Pourquoi ne le
liriez-vous pas, vous aussi ?

Sur demande, ce rapport annuel vous sera volontiers
envoyé par le secrétariat de 1'OSL. Seefeldstrasse 8, 8008
Zurich.

Dr. W. K.

NOUVEAUTES

No 1088 L’Hélicoptére - Grue volante, par F. Aebli -
F. Rostan. Série: jeu et distraction. Age: depuis 10 ans.

A T'aide de cette brochure, tu peux construire le modele
de la « Grue volante » qui peut transporter jusqua 7,5 ton-
nes et quatre modéles de plus petits hélicoptéres. Une bréve
introduction te fait connaitre le développement de la société
anonyme suisse Heliswiss, société qui compte aujourd’hui
10 appareils pour le transport (vols de sauvetage aussi) en
des endroits impraticables par d’autres moyens.

No 1089 Louis Chevrolet, par Hans Rudolf Schmid - R.
Genton. Série : biographies. Age : depuis 12 ans.
Jusqu'a la fin 1968, 64 millions de véhicules Chevrolet ont

été mis en circulation au cours des ans, soit 50 millions
d’automobiles et 14 millions de camions. C'est Louis Joseph
Chevrolet (1878-1941) qui fut le créateur de ces modeles
fameux. C'était un Suisse romand qui s’illustra comme cou-
reur automobile intrépide et qui devint par la suite un
génial constructeur d’automobiles. Aujourd’hui la General
Motors Suisse S. A. monte & Bienne les voitures Chevrolet
pour toute la Suisse.

No 1090 Giovanni Segantini, par Harry Wyss-Noyer.
Série : biographies. Age : depuis 12 ans.

I1 fit un réve et, voulut le réaliser. Mais que d’obstacles
a vaincre, que de lourds sacrifices a consentir ! Il persé-
véra et finalement triompha. Quel réve ? Quel idéal ? Quelle
vie ?

Ne 1091 Le Petit Oiseau bleu, par Isabelle Jaccard.
Série : pour les petits. Age : depuis 7 ans.

Il y avait une fois... Le petit oiseau bleu cherche son
ami le petit oiseau gris. Ou est-il caché ? Le trouvera-t-il ?

No 1092 Le Sauveur du Petit Poucet, par F. de Selve.
Série : pour les petits. Age : depuis 6 ans.

Sans doute aimez-vous lire des contes. Mais n’avez-vous
pas été, parfois, tristes ou inquiets en terminant I'un d’eux ?
Certain méchant loup mangera-t-il encore des petites che-
vres blanches ? Le Petit Chaperon Rouge n'aura-t-il pas de
remords d’avoir été désobéissant et responsable de la mort
du loup? L'Ogre ne parviendra-t-il pas a se venger du
malin Petit Poucet ? Qui sera le sauveur du Petit Poucet ?

No 1093 Les CFF se modernisent, par Walter Triib -
Yvette Roy. Série : aide mutuelle. Age : depuis 11 ans.

Etant donné le progrés rapide de la technique en géné-
ral, les chemins de fer se voient obligés de modifier cons-
tamment leurs installations. Cette brochure vous parlera
des centrales ou une seule manceuvre suffit a faire fonc-
tionner les aiguillages a l'arrivée et au départ des trains ;
elle vous parlera aussi des messages par radio aux employés
des chemins de fer et de bien d’autres choses encore qui ont
changé dans les aménagements techniques des CFF.

REEDITIONS

No 499 Jouons au Football, par Quinche - Schlageter,
3¢ édition. Série : sport. Age : depuis 12 ans.

No 665 Histoire d'un Ours comme ca, par A. A. Milne,
3e édition. Série : pour les petits. Age : depuis 7 ans.

No 856 Au Jardin du Roi, par G. Perrenoud, 3¢ édition.
Série : pour les petits. Age : depuis 7 ans.

No 857 La Nouvelle Chévre de Monsieur Seguin, par
F. de Selve, 3¢ édition. Série : album & colorier. Age : depuis
6 ans.

No 899 La Puissance de I’Atome, par Meichle - Meylan,
4e édition. Série : sciences. Age : depuis 12 ans.

imprimerie
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LABORATOIRE DE LANGUES

TELEDIDACT 700

Congu avec la collaboration de professeurs, spécialistes de la linguistique appliquée et réalisé par
une entreprise suisse dynamique jouissant d’une grande expérience des techniques les plus avan-
cées, le TELEDIDACT 700 est un instrument évolué, robuste et de haute fiabilité, spécialement
étudié pour I'enseignement. Il répond a toutes les exigences pédagogiques actuelles et permet toute
adaptation ultérieure. -

Compagnie Industrielle Radioélectrique

Tél. (031) 22 17 11

3000 BERNE Bundesgasse 16

école
pédagogique
privée

Floriana

Direction E. Piotet Tél. 24 1427
Pontaise 15, Lausanne

@ Formation de
gouvernantes d’enfants,
jardiniéres d’enfants
et d’institutrices privées

@ Préparation au dipléme intercantonal
de frangais

La directrice regoit tous les jours de
11 h. a midi (sauf samedi) ou sur
rendez-vous.

LIVRES

Afin de pouvoir varier et mieux adapter notre ensei-
gnement, nous serions heureux de recevoir :

livres de lecture
livres d’arithmétique
matériel didactique

pour nos classes de débiles légers, degrés inférieur,
moyen et supérieur.

MERCI de vos envois au
Centre éducatif et pédagogique
1470 ESTAVAYER-LE-LAC Tél. (037) 631043

Le corps enseignant : Mmes Buttet, Stalder, M. Vau-
cher.




églersEisenhuhn

Fabrique d'engins de gymnastique, de sport
et de jeux

8700 KUSNACHT-ZH
Tél. (051) 90 09 05

Fabrique Ebnat-Kappel/SG

Fourniture directe aux autori-
tés, sociétés et particuliers

.-+ . Société vaudoise
-, 6t romande
de Secours mutuels

COLLECTIVITE SPV

Garantit actuellement 1800 membres de la SPV
avec conjoints et enfants.

Assure : les frais médicaux et pharmaceutiques, des
prestations complémentaires pour séjour en clini-
que, prestations en cas de tuberculose, maladies
nerveuses, cures de bains, etc. Combinaison
maladie-accident.

Demandez sans tarder tous renseignements a
Fernand Petit, 16, chemin Gottettaz, 1012 Lausanne.

V4

ecole

Iemanla
lausanne

3, chemin de Préville
(sous Montbenon)
Tél. (021) 2305 12

prépare a la vie
et a toutes les situations
dés I'age de 10 ans!

Etudes classiques, scientifiques

et commerciales :
Maturité fédérale
Baccalauréat frangais
Baccalauréat commercial,
diplémes, secrétaires de direction,
sténodactylo
Cours de frangais pour étrangers

Cours du jour - Cours du soir

)

Pour vos loisirs : Plaisir et détente avec de petites
pierres...

A l'aide des boites TALENS MOSAIC CRAFT

vous confectionnerez vous-méme des mosaiques
d'une beauté sauvage trés particuliére (pierres natu-
relles).

Les assortiments TALENS MOSAIC CRAFT contien-
nent tous les matériaux nécessaires ainsi gqu'un
mode d’emploi détaillé.

Modele Standard 1 mosaique 30/40 cm Fr. 27—
Modéle Duplex 2 mosaiques 15/40 cm Fr. 29.50

TALENS FAIT PLUS POUR VOUsS !

Livraisons par le commerce spécialisé.

TALENS et FILS S.A. - 4657 DULLIKEN

Pour favoriser efficacement I'épargne

la Banque
Vaudoise

de Crédit

et d’Epargne

1 O
sur ses livrets nominatifs 4 IZ IO

°f
sur ses livrets au porteur 4 (0]
Siége central : Succursale :
LAUSANNE YVERDON

rue Pépinet 1 rue du Casino 4-5

rue Haldimand 8

Agences : Aigle - Aubonne - Avenches - Bus-
signy - Chateau-d’Oex - Cossonay - Cully -
Echallens - La Sarraz - Morges - Moudon -
Nyon - Orbe - Oron - Payerne - Renens - Rolle
Sainte-Croix - Vallorbe - Vevey.
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Le projecteur scolaire

le plus populaire en Europe
et celui avec

le meilleur caracteéere

71 LeP6 abon caractére: on peut |'utiliser partout.
Dans une toute petite classe comme dans une grande
salle. Sa luminosité contente méme les spectateurs
assis tout au fond. Etles films ne foncent jamais parce
que la lampe a noirci aprés quelques représentations.
Le P6 est équipé d'une lampe halogéne qui reste tou-

de glisser 'amorce du film et la représentation com-

mence. Parce que le chargement est automatique bien

entendul

4 De son cbté la griffe a trois dents est bonne fille.
Elle ménage les films et réussit a entrainer méme des

jours aussi claire, de la premiére & la derniére minute de  pellicules a perforation abimée. Et, en cas de diffi-

projection. Elle éclaire méme moitié plus et dure le
triple des lampes ordinaires!

2 LeP6aaussibon caractére pour le son. Un nouvel
ampli universel permet de brancher un haut-parleur
Bauer de 10 ou 20 Watt. Le P6 est équipé pour n'im-
porte quel local.

cultés, vous pouvez faire confiance au commutateur de

déchirage de film automatique.

5 Le poids du P6 est la derniére preuve de son bon
caractéere: un éléve peut le porter facilement. . . et

n'importe quel budget scolaire supporte son acquisition.

6 Voila pourquoi le P6 gréace a son caractére en or est

3 Maisle P6 a bon caractére tout court: n'importe qui - devenu le projecteur scolaire qui s'achéte le plus en

peut s’en servir et il fonctionne avec n'importe qui.
1l suffit de le mettre en place, de presser sur la touche,

Europe!

projecteurs=ciné

BAUER

SOCIETE DU GROUPE BOSCH

Imprimerie Corbaz S.A., Montreux

Bauer P6

10 exécutions différentes, pour films muets ou sonores
{ampli universel incorporé avec puissance de sortie de
6 ou 15 Watt pour haut-parleur de 10 ou 20 Watt), tran-
sistors en silicium (réfractaires a la chaleur), sortie
d'amplificateur a diodes, a tension fixe ou réglable,
coefficient de distorsion de 1% a régime maximal, repro-
duction du son optique et du son magnétique (égale-
ment avec palier d’enregistrement incorporé pour son
magnétique, avec obturateur pour trucages). 2 cadences
avec commutation automatique sur l'obturateura 2 ou
3 pales. Objectif zoom (35-65 mm) sur demande: pour
rapprocher ou éloigner I'image sans déplacer le pro-
jecteur. Prise pour compteur d'images. Prise pour
couplage d'un second projecteur. Entrée-phono et
entrée-micro réglables séparément. Transformateur ,~
incorporé et haut-parleur témoin de 3 Watt pour 7/«
. et i . o s
audition simultanée dans la cabine de projection. , ,\’b“'\
Vv
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